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Chapter 3

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

׀אַחַר֣ 1
पिछ

ים הַדְּבָרִ֣
कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֗
यी
H0428

֩ גִּדַּל
बढायो
H1431

לֶךְ הַמֶּ֨
राजा
H4428

אֲחַשְׁוֵר֜וֹשׁ
अहश्वेरोशले
H0325

אֶת־
त्यो
H0853

הָמָ֧ן
हामानलाई�
H2001

ן־ בֶּֽ
छोरा

תָא הַמְּדָ֛
हम्मदाताको
H4099

י הָאֲגָגִ֖
अगागी
H0091

יְנַשְּׂאֵה֑וּ וַֽ
र–उनलाई�–उच्च–पदमा–राख्यो
H5375

וַיָּשֶׂ֙ם֙
र–राख्यो

אֶת־
त्यो
H0853

כִּסְא֔וֹ
आसन
H3678

ל מֵעַ֕
मािथ

כָּל־
सबै
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
हािकमहरूभन्दा
H8269

ר אֲשֶׁ֥
जुन

אִתּֽוֹ׃
उनीसगँ–िथए
H0854

यी घटनाहरू पिछ राजा अहासूरसले अगामी हम्मदाताको छोरा हामानलाई� पदोन्नित प्रदान गरे। ितनले उसलाई� उसको समयमा भएका सबै अिधकारीहरूको 
िजम्मामा रािखिदए।

וְכָל־2
र–सबै
H3605

י עַבְדֵ֨
सेवकहरू
H5650

לֶךְ הַמֶּ֜
राजाका
H4428

אֲשֶׁר־
जुन

עַר בְּשַׁ֣
ढोकामा
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
राजाको
H4428

כֹּרְעִ֤ים
घुडँा–टेक्थे
H3766

שְׁתַּחֲוִים֙ וּמִֽ
र–दण्डवत्–गथेर्
H7812

ן לְהָמָ֔
हामानलाई�
H2001

כִּי־
िकनभने

כֵ֖ן
यसरी–नै

צִוָּה־
आज्ञा–िदएको–िथयो
H6680

ל֣וֹ
उनलाई�

לֶךְ הַמֶּ֑
राजाले
H4428

י רְדֳּכַ֔ וּמָ֨
तर–मद�कै
H4782

א ֹ֥ ל
घुडँा–टेक्थेनन्
H3808

ע יִכְרַ֖
घुडँा–टेक्त्यो
H3766

א ֹ֥ וְל
र
H3808

שְׁתַּחֲוֶֽה׃ יִֽ
दण्डवत्–गत्याेर्
H7812

अिन राजाको द्वारमा भएका समस्त सेवकहरूले झुकेर हामानलाई� श्रद्धा देखाऊँथे, िकनभने ितनीहरूलाई� त्यसो गनु� भनी राजाले आदेश िदएका िथए। तर 
मोद�कैले झुकेर श्रद्धा गरेनन्।

אמְר֜ו3ּ וַיֹּ֨
र–सोधे
H0559

י עַבְדֵ֥
सेवकहरूले
H5650

לֶךְ הַמֶּ֛
राजाका
H4428

אֲשֶׁר־
जुन

עַר בְּשַׁ֥
ढोकामा
H8179

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाको
H4428

לְמָרְדֳּכָי֑
मद�कैलाई�
H4782

֙ מַדּוּ֙עַ
िकन
H4069

ה אַתָּ֣
ितमी

ר עוֹבֵ֔
उल्लङ्घन–गछार्

אֵ֖ת
त्यो
H0853

מִצְוַת֥
आज्ञा
H4687

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

अिन राजाको द्वारमा भएका सेवकहरूले मोद�कैलाई� भने, “िकन ितमी राजाको आदेश भङ्ग गछार्?”

י4 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

]באמרם[
ितनीहरूले–भन्दा
H0559

ם( )כְּאָמְרָ֤
ितनीहरूले–भनेपिछ
H0559

֙ אֵלָיו
उनलाई�
H0413

י֣וֹם
िदन
H3117

וָי֔וֹם
र–िदन
H3117

א ֹ֥ וְל
तर–सुनेनन्
H3808

ע שָׁמַ֖
सुने
H8085

אֲלֵיהֶם֑
ितनीहरूलाई�
H0413

וַיַּגִּ֣ידוּ
र–बताए
H5046

ן לְהָמָ֗
हामानलाई�
H2001

לִרְאוֹת֙
हेन�को–लािग
H7200

֙ הֲיַֽעַמְדוּ
िटक्छन्–िक
H5975

דִּבְרֵ֣י
कुराहरू
H1697

י מָרְדֳּכַ֔
मद�कैका
H4782

י־ כִּֽ
िकनभने

הִגִּ֥יד
बताएको–िथयो
H5046

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाई�
H1992

אֲשֶׁר־
िक

ה֥וּא
उनी
H1931

י׃ יְהוּדִֽ
यहूदी–िथए
H3064

जब ितनीहरूले िदनै िपचे्छ ितनलाई� भने तर ितनले ितनीहरूलाई� उत्तर िदएनन्। तब ितनीहरूले मोद�कैको िचयो गन� हामानलाई� भने िकनभने उसले हाम्राकुरा 
मान्छन् मान्दैन मोद�कैलाई� ितनी एक यहूदी हो भनेर ितनीहरूलाई� भनेका िथए।

וַיַּ֣רְא5
र–देखे
H7200

ן הָמָ֔
हामानले
H2001

כִּי־
िक

אֵי֣ן
िथएनन्
H0369

י מָרְדֳּכַ֔
मद�कै
H4782

עַ כֹּרֵ֥
घुडँा–टेक्दैन
H3766

שְׁתַּחֲוֶה֖ וּמִֽ
र–दण्डवत्–गदर्न
H7812

ל֑וֹ
उनलाई�

וַיִּמָּלֵ֥א
र–भिरयो
H4390

ן הָמָ֖
हामान
H2001

ה׃ חֵמָֽ
क्रोधले
H2534

अिन हामानलाई� मोद�कैले झुकेर श्रद्धा नगरेको देखे यसथ� हामान क्रोधले भिरए।
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וַיִּ֣בֶז6
तर–तुच्छ–लाग्यो
H0959

יו בְּעֵינָ֗
उनको–दृिष्टमा

לִשְׁלֹ֤ח  
हात–हाल्न
H7971

יָד֙
हात
H3027

בְּמָרְדֳּכַי֣
मद�कैमािथ
H4782

לְבַדּ֔וֹ
मात्रको–िवरुद्ध
H0905

י־ כִּֽ
िकनभने

הִגִּ֥ידוּ
बताईएको–िथयो
H5046

ל֖וֹ
उनलाई�

אֶת־
त्यो
H0853

עַם֣
जनता

מָרְדֳּכָי֑
मद�कैको
H4782

שׁ וַיְבַקֵּ֣
र–खोजे
H1245

ן הָמָ֗
हामानले
H2001

יד לְהַשְׁמִ֧
नष्ट–गन�
H8045

אֶת־
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַיְּהוּדִ֛
यहूदीहरूलाई�
H3064

ר אֲשֶׁ֛
जुन

בְּכָל־
सबै
H3605

מַלְכ֥וּת
राज्यमा
H4438

אֲחַשְׁוֵר֖וֹשׁ
अहश्वेरोशको
H0325

עַ֥ם
जनता

י׃ מָרְדֳּכָֽ
मद�कैको
H4782

जब उसले मोद�कैको राष्ट्रयता चाल पायो उसले मोद�कैलाई� मात्र मान� संतुष्ट िथएन। हामानले अहासूरसका समस्त यहूदीहरूलाई� नष्ट गन� चाहन्थ्यो िकनभने 
ितनीहरू मोदेर्कैको मािनसहरू िथए।

דֶש7ׁ בַּחֹ֤
मिहनामा
H2320

֙ הָרִאשׁוֹן
पिहलो
H7223

הוּא־
यो–हो
H1931

דֶשׁ חֹ֣
मिहना
H2320

ן נִיסָ֔
नीसानको
H5212

בִּשְׁנַת֙
वष�मा
H8141

ים שְׁתֵּ֣
बाह�
H8147

ה עֶשְׂרֵ֔
दश
H6240

לֶךְ לַמֶּ֖
राजाको
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
अहश्वेरोशको
H0325

יל הִפִּ֣
खसायो
H5307

פּוּר֩
पूर
H6332

ה֨וּא
यो–हो
H1931

ל הַגּוֹרָ֜
िचठ्ठा
H1486

לִפְנֵי֣
साम्हुमा
H6440

ן הָמָ֗
हामानको
H2001

׀מִיּ֧וֹם 
िदन
H3117

לְי֛וֹם
िदनसम्म
H3117

דֶשׁ וּמֵחֹ֛
र–मिहना
H2320

דֶשׁ לְחֹ֥
मिहनासम्म
H2320

שְׁנֵים־
बाह�
H8147

ר עָשָׂ֖
दश
H6240

הוּא־
यो–हो
H1931

דֶשׁ חֹ֥
मिहना
H2320

ר׃ אֲדָֽ
अदारको
H0143

ס
—

राजा अहासूरसको शासनकालको बाह्रौ वष�को पिहलो मिहनामा हामान को क्षमता ितनीहरूले “पुर” अथा�त िचट्ठा गरे। यहूदीहरूको िवनाशको िनिम्त 
िनिश्र्चत िदन अिन मिहना तोक्नका िनिम्त चयन गिरएको बाह्रौ महीना, अदारको मिहना िथयो।

וַיֹּ֤אמֶר8
र–हामानले–भने
H0559

֙ הָמָן
हामानले
H2001

לֶךְ לַמֶּ֣
राजालाई�
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
अहश्वेरोशलाई�
H0325

יֶשְׁנ֣וֹ
छ
H3426

עַם־
एक–जनता

ד אֶחָ֗
एक
H0259

מְפֻזָּ֤ר
छिरएको
H6340

וּמְפֹרָד֙
र–िवभक्त
H6504

ין בֵּ֣
बीचमा
H0996

ים עַמִּ֔ הָֽ
जनताहरूको

ל בְּכֹ֖
सबै
H3605

מְדִינ֣וֹת
प्रान्तहरूमा
H4082

מַלְכוּתֶ֑ךָ
तपाई�कंो–राज्यको
H4438

ם וְדָתֵיהֶ֞
र–ितनीहरूको–िनयमहरू
H1881

שֹׁנ֣וֹת
फरक–छन्

מִכָּל־
सबैभन्दा
H3605

ם עָ֗
जनता

וְאֶת־
र
H0853

דָּתֵ֤י
िनयमहरू
H1881

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाका
H4428

אֵינָם֣
ितनीहरूले–पालना–गदर्नन्
H0369

ים עֹשִׂ֔
गदर्नन्

לֶךְ וְלַמֶּ֥
र–राजाको–लािग
H4428

אֵין־
राम्रो–छैन
H0369

שֹׁוֶה֖
योग्य

ם׃ לְהַנִּיחָֽ
ितनीहरूलाई�–छोड्न
H3240

अिन हामानले राजालाई� भने, “तपाई�कंो राज्यको प्रत्येक प्रान्तमा मािनसहरू माझ एक थिरका मािनसहरू छिरएका अिन छुट्टीएका छन्। अिन ितनीहरूको 
दस्तुर सबै मािनसहरूको दस्तुर भन्दा िभन्नैछ। ितनीहरू राजाको िनयमहरू मान्दैनन्, राजालाई� त्यो कुरा अशैय भयो।

אִם־9
यिद

עַל־
मािथ

לֶךְ הַמֶּ֣
राजालाई�
H4428

ט֔וֹב
राम्रो–लाग्छ
H2895

ב יִכָּתֵ֖
लेिखयोस्
H3789

לְאַבְּדָ֑ם
ितनीहरूलाई�–नष्ट–गन�
H0006

רֶת וַעֲשֶׂ֨
र–दश
H6235

ים אֲלָפִ֜
हजार
H0505

כִּכַּר־
तालेन्त
H3603

סֶף כֶּ֗
चाँदीको
H3701

֙ אֶשְׁקוֹל
म–तोल्नेछु
H8254

עַל־
मािथ

֙ יְדֵי
हातहरूमा
H3027

י עֹשֵׂ֣
गनेर्हरूको

ה הַמְּלָאכָ֔
कामको
H4399

יא לְהָבִ֖
ल्याउनको–लािग
H0935

אֶל־
ितर
H0413

גִּנְזֵי֥
भण्डारमा
H1595

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

“यिद यसले राजालाई� प्रसन्न पाछ� भने आदेश लेिखयोस् िक ितनीहरूलाई� नष्ट गिरयोस्। अिन म 10,000 चाँदीका टुक्राहरू राजाको भण्डारमा सहयोग 
िदनेछु जुन रकम ती आज्ञा पालन गनेर्हरूलाई� ईनाम िदनु।”

https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6332.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/143.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6340.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm


וַיָּ֧סַר10
र–िनकाले
H5493

לֶךְ הַמֶּ֛
राजाले
H4428

אֶת־
त्यो
H0853

טַבַּעְתּ֖וֹ
आफ्नो–मुद्रा–अङ्ठी
H2885

מֵעַל֣
बाट

יָד֑וֹ
आफ्नो–हातको
H3027

יִּתְּנָ֗הּ וַֽ
र–िदयो
H5414

לְהָמָ֧ן
हामानलाई�
H2001

ן־ בֶּֽ
छोरा

תָא הַמְּדָ֛
हम्मदाताको
H4099

י הָאֲגָגִ֖
अगागी
H0091

ר צֹרֵ֥
शत्रु

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
यहूदीहरूको
H3064

यसथ� राजाले आफ्नो हातबाट मुद्रीको राजमोहर आंठी िनकाले अिन ितनले त्यो हामान, अगागी हम्मदाताका छोरा, यहूदीहरूका शत्रुलाई� िदए।

וַיֹּ֤אמֶר11
र–राजाले–भने
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाले
H4428

ן לְהָמָ֔
हामानलाई�
H2001

סֶף הַכֶּ֖
चाँदी
H3701

נָת֣וּן
िदईएको–छ
H5414

לָךְ֑
ितमीलाई�

ם וְהָעָ֕
र–जनतालाई�

לַעֲשׂ֥וֹת
गन�को–लािग

בּ֖וֹ
ितनीहरूलाई�

כַּטּ֥וֹב
ितम्रो–दृिष्टमा–राम्रो–लागे

בְּעֵינֶֽיךָ׃
ितम्रो–दृिष्टमा

अिन राजाले हामानलाई� भने, “ितमीलाई� जे ईच्छा लाग्छ त्यिहगर तर चाँदी चािह आफूसंग राख।”

12֩ וַיִּקָּרְאוּ
र–बोलाईए
H7121

י סֹפְרֵ֨
लेखकहरू

לֶךְ הַמֶּ֜
राजाका
H4428

דֶשׁ בַּחֹ֣
मिहनामा
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
पिहलो
H7223

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֨
तेह�
H7969

ר עָשָׂ֣
दश
H6240

֮ יוֹם
िदनमा
H3117

֒ בּוֹ
त्यसको

וַיִּכָּתֵ֣ב
र–लेिखयो
H3789

כָל־ כְּֽ
जस्तो–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

צִוָּ֣ה
आज्ञा–िदए
H6680

ן הָמָ֡
हामानले
H2001

אֶל֣
ितर
H0413

אֲחַשְׁדַּרְפְּנֵֽי־
प्रधान–राज्यपालहरूलाई�
H0323

מֶּלֶךְ הַ֠
राजाका
H4428

אֶל־ וְֽ
र–ितर
H0413

הַפַּח֞וֹת
राज्यपालहरूलाई�
H6346

ר  ׀אֲשֶׁ֣
जुन

עַל־
मािथ

מְדִינָה֣
प्रान्त
H4082

וּמְדִינָ֗ה
र–प्रान्तमा
H4082

וְאֶל־
र–ितर
H0413

רֵי שָׂ֤
हािकमहरूलाई�
H8269

עַם֙
जनता

ם וָעָ֔
र–जनताको

מְדִינָה֤
प्रान्त
H4082

וּמְדִינָה֙
र–प्रान्तमा
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
आ-आफ्नो–िलिपमा
H3791

וְעַ֥ם
र–जनता

וָעָ֖ם
र–जनतामा

כִּלְשׁוֹנ֑וֹ
आ-आफ्नो–भाषामा
H3956

ם בְּשֵׁ֨
नाममा
H8034

לֶךְ הַמֶּ֤
राजा
H4428

אֲחַשְׁוֵרֹשׁ֙
अहश्वेरोशको
H0325

ב נִכְתָּ֔
लेिखयो
H3789

ם וְנֶחְתָּ֖
र–छाप–लगाईयो
H2856

עַת בְּטַבַּ֥
मुद्रा–अङ्ठीले
H2885

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
राजाको
H4428

यसथ� राजाका लेखापालहरू लाई� पिहलो महीनाको तेह्रौ िदनमा बोलाए अिन प्रत्येक प्रदेशका राज्यपालहरूलाई�, र प्रत्यक प्रदेशका अिधकारीहरूलाई� िलिप 
अिन भाषा अनुसार हामानले आदेश गरे मुतािबक लेिखयो। त्यसलाई� राजाको नामावाली मा लेिखयो अिन त्यसलाई� राजाकै राजमोहर लगाईएको िथयो।

וְנִשְׁל֨וֹח13ַ
र–पठाईयो
H7971

ים סְפָרִ֜
पत्रहरू

בְּיַד֣
हातद्वारा
H3027

֮ הָרָצִים
दूतहरूद्वारा
H7323

אֶל־
ितर
H0413

כָּל־
सबै
H3605

מְדִינ֣וֹת
प्रान्तहरूमा
H4082

הַמֶּלֶךְ֒
राजाको
H4428

יד לְהַשְׁמִ֡
नष्ट–गन�
H8045

ג לַהֲרֹ֣
मान�
H2026

ד וּלְאַבֵּ֣
र–नाश–गन�
H0006

אֶת־
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יְּהוּדִים הַ֠
यहूदीहरूलाई�
H3064

עַר מִנַּ֨
बालकदेिख
H5288

וְעַד־
सम्म
H5704

ן זָקֵ֜
बूढासम्म
H2205

טַ֤ף
बालबच्चाहरू
H2945

וְנָשִׁים֙
र–मिहलाहरू
H0802

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

ד אֶחָ֔
एकै
H0259

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֥
तेह�
H7969

ר עָשָׂ֛
दश
H6240

דֶשׁ לְחֹ֥
मिहनाको
H2320

שְׁנֵים־
बाह�
H8147

ר עָשָׂ֖
दश
H6240

הוּא־
यो–हो
H1931

דֶשׁ חֹ֣
मिहना
H2320

אֲדָ֑ר
अदारको
H0143

וּשְׁלָלָ֖ם
र–ितनीहरूको–सम्पित्त
H7998

לָבֽוֹז׃
लूट्नको–लािग
H0962

अिन राजाका दुतहरूद्वारा सबै आदेशहरू राज-प्रदेशहरूमा पठाईयो िक सबै यहूदीहरू जवान अिन वदृ्ध, केटाकेटी अिन स्त्रीहरूलाई� बाह्रौ महीना, अदारको 
महीनाको तेह्रौ िदनमा आज्ञा गिरयोस् अिन एकै िदनमा मािरयोस् र नाम िनशान मेट्टाईयोस्। अिन ितनीहरूका सर-सामानहरूलाई� युद्धमा नास गिरयोस्।

גֶן14 פַּתְשֶׁ֣
प्रितिलिप

ב הַכְּתָ֗
लेखको
H3791

ן תֵֽ לְהִנָּ֤
िदईनको–लािग
H5414

דָּת֙
कानूनको–रूपमा
H1881

בְּכָל־
सबै
H3605

מְדִינָה֣
प्रान्त
H4082

וּמְדִינָ֔ה
र–प्रान्तमा
H4082

גָּל֖וּי
खुल्ला–रूपमा
H1540

לְכָל־
सबै
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
जनताहरूलाई�

לִהְי֥וֹת
तयार–हुनको–लािग
H1961

ים עֲתִדִ֖
तयार–रहोस्
H6264

לַיּ֥וֹם
िदनको–लािग
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088
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आदेशको एक-एकप्रित व्यवस्थाको रूपमा प्रत्येक प्रदेशमा पठाईयोस् सबै मािनसहरूलाई� भिनयोस् जसद्वारा त्यसिदन ितनीहरू तयार रहनेछन्।

ים15 רָצִ֞ הָֽ
दूतहरू
H7323

יָצְא֤וּ
िनस्के
H3318

דְחוּפִים֙
हतार–हुदैँ
H1765

בִּדְבַר֣
आज्ञाअनुसार
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

ת וְהַדָּ֥
र–कानून
H1881

נִתְּנָה֖
जारी–गिरयो
H5414

ן בְּשׁוּשַׁ֣
शूशनमा
H7800

הַבִּירָ֑ה
राजधानीमा
H1002

לֶךְ וְהַמֶּ֤
र–राजा
H4428

֙ וְהָמָן
र–हामान
H2001

יָשְׁב֣וּ
बसे
H3427

לִשְׁתּ֔וֹת
िपउनको–लािग
H8354

יר וְהָעִ֥
तर–शहर

ן שׁוּשָׁ֖
शूशन
H7800

נָבֽוֹכָה׃
व्याकुल–भयो
H0943

פ
—

समाचार वाहकहरू राजाको आदेश िलएर हतािरएर गए। आदेश शूशनको िजल्ल महलमा घोषणा गिरएको िथयो। राजा र हामान मद िपउन बसे तर शूशन 
शहरमा हलचल भयो।
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